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SYRJA BEJ VLORA

Kujtimet e rivalit politik té Ismail Qemalit

si kané fjetur nén pluhurin
PZ harresés pér mé shumé se
gjysém shekulli kujtimet e
Syrja Bej Vlorés, vijné pér heré té
paré né doré té lexuesit shqiptar.
Me titullin gé veté autori zgjodhi
pér to “Historia e Shqipérisé nga
invadimi osman mé 1400 deri né
Luftén e Vlorés dhe ¢lirimin e saj
nga okupacioni italian mé 1920”
kjo vepér si¢ shkruan Akad. asoc.
Marenglen Verli, éshté njé perlé
né gjerdanin e memuaristikés
toné. Duke iu referuar pikérisht
historianit té njohur Verli, i cili
ka punuar me kujdes e skrupu-

NE FOTO:
(Majtas)
Syrja Vlora
(djathtas)
parlamenti
turk né vitin
1912 pjesé e
té cilit ishte
né até
kohé edhe
Syrja Vlora

lozitet né pérgatitjen dhe redak-
timin shkencor té késaj vepre té
rrallé, sé bashku me dr.Ledia
Dushkun, mé poshté po sjellim

mé 1860 dhe vdiq mé 1940. Pinjolli
ifamiljes sé njohur té Vlorajve, qé i
kishte dhéné Perandorisé Osmane,
pashallaré e veziré, i biri i Mustafa
Pashé Vlorés dhe véllai i Vezirit té
Madh, Ferit Pashé Vlorés (1903-
1908), kushéri i Ismail Qemalit,
por njéherésh rival i tij politik,
babaii Eqrem Bej Vlorés, kujtimet
e té cilit u botuan me bujé disa
vite mé paré, kunat i Esat Pashé
Toptanit, té cilit 1 kishte marré mo-
trén pér grua, drejtori pérgjithshém
i doganave osmane, deputet né
Parlamentin Osman pas vitit 1908,
ambasador i Shqipérisé né Vjené

40 studenté pér té mésuar historiné dhe kulturén arbéreshé

mé 1914, njeri i arsimuar miré
pér kohén, personi né shtépiné e té
cilit, né lagjen Taksim né Stamboll,
né janarin e vitit 1912 u bé mbled-

disa té dhéna mjaft kurioze e me
vleré mbi autorin dhe pérgatitjen
e késaj vepre memuaristike.

EE XY

Syrja Bej Vlora nuk éshté njé per-
son i zakonshém. U lind né Vloré

Lorenzo ZoLFo

GINESTRA

Meé 15 qershor, gyteti i i vogél
arbéresh, ku jetojné rreth 700
banoré do té jeté né gendér té

véméndjes ndérkombétare.

Profesorja Judy Raggi-Moore
né Departamentin e Studimeve
italiane dhe 40 studenté té Uni-
versitetit Emory né Atlanta té
shtetit amerikan Georgia, né

kuadér té projektit ndérdis-
iplinore “Humanistika italiane
dhe Mjekésore” do té vijné né
Ginestra pér té mésuar rreth
historisé arbéreshé dhe traditat

mjekésore té zonés... fage 20

hja e njohur (morén pjesé Ismail
Qemali ... Hasan Bej Prishtina,
Myfit Bej Libohova, Esat Pashé
Toptani et;....) dhe u mor vendimi
pér té shpérthyer né Shqipéri
njé kryengritje e pérgjithshme

Kapa, thumbat e
satiristit t€ viteve
30 pér deputetét

Vlera e kétij autori rritet pa rreshtur po té
shohim qgé dukuri té tilla, si korrupsioni
politik e ekonomik, técilat me penén e tij ai i
ka goditur pa méshiré, té pranishme jané né
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shogériné toné edhe sot e kété dite

Dikur ju kam théné popull e milet,

Se dhe un’ vendosa té dal deputet,

Se dhe un’ vendosa i dhashé karar

Veg rrogén e Shitetit tjetér gjé mos marr...
Kur t'a sjellé rasti té keté lezet

Té mos u prish gefin, pranoj dhe ryshfet.
Andralla né pagi, punra po té kini,

Do caktonj orar né shtépi té vini;

Né sjell¢i me vete dhe ndonjé bakshish,
Friké té mos kini se kjo nuk na prish,
Por té mos gaboni fjalé mos mé thoni,
Po s'dhaté néné - doré puné nuk mbaroni;
Jo se s'dua uné, po késhtu éshté zakoni,
(C’do mendim paguhet, kété mos harroni,
Vetém mé jep votén pastaj méndjen flije’
Se un’ jam pajisur me kultur’ e dije,
Dhe kam rresht dy muaj gé po praktikoj
Q¢ gishirinjt’ e dorés shpejt e shpejt ti ¢oj,

(Cdo qé tparaqitet té di ta votoj,

Mos e dhénté Zoti gé t'a kundérshtoj.
Njé ish- deputet, po mé jep “privat”
Si duhet té sillem, fjalét si t’i mat....

fage 16

Marie Logorecy,
25 viet pa Loken
e mrekullueshme

“Magjia” e aktores, pérsonifikimi né
skené i figurés sé nénés shqiptare me
personazhin e Lokes...né 25- vjetorin e
vdekjes. Kujtimet e vyera té miqve té saj
aktoré, regjisoré, e dramaturgé...

NGA PJETER LOGORECI fage 1819

Cyan magenta black

antiosmane i... 5

Sadr1 Ahmety,
universl artistik
1 pazbuluar

Ndérthurja epike dhe lirike si déshmi e mjeshtérisé
letrare. Uni poetik i Sadri Ahmetit, derdhur né mori
né e librave me poezi, edhe déshmon faktiken epike,
té ngjarjeve tronditése, edhe shpalos ndjesité mé té

holla, qé pérshkojné poeziné shqipe té shekullit XX

Hysni NDREU

Nuk éshté mé dicka e
pazakonté qé, né Sh-
qipériné paskomuniste,
disa nga korifejté e kul-
turés shgiptare vazhdojné
té mbeten thuajse té pan-
johur nga lexuesi i gjeré,
shumé pak té trajtuar nga
kritika dhe studimet le-
trare, géllimisht té harruar
nga institucionet kulturore.
Deri mé tash duket se jemi
mjaftuar vetém me nis-
ma individésh té veganté,
dashamirés té autoréve té
anatemuar, ndérkohé qé
institucionet pérkatése,
té kulturés dhe shkencés,
vazhdojné té tjerrin har-
resé e mospérfil lje ndaj njé
arti qé klith i vetém dhe
né “pritje té déshpéruar”
pér té fituar hapésiré gjeo-

grafike e shpirtérore, si
dhe pér té nxjerré né pah
até vleré gé meriton. Ky
short harrese u ka réné né
hise shumé prej autoréve e
artistéve gé nuk u pajtuan
me totalitarizmin, ndér ta
edhe Sadri Ahmeti, Martin
Camaj, Frederik Rreshpja,
Arshi Pipa e plot figura té
tjera, pér té cilat jo vetém
nuk éshté théné sa duhet,
por edhe ato pak gé jané
théné, nuk e kané sjellé té
ploté pérmasén dhe rolin e
shkrimit letrar. Sadri Ah-
meti, né marrédhénie me
artin dhe letérsing, éshté
mé tepér njé univers artis-
tik, qé pret té zbulohet, njé
univers i artistit té ngjyrés
dhe i mjeshtrit té fjalés, i cili
magjiné e shkrimit letrar e
ka skalitur vecanérisht né
sendértimin e...

fage 17
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Kujtimet e rivalit
politik té Ismail Qemalit

Takimet politike né Vjeng, bisedimet pér kufijté e Shqipérisé pas daljes
nga Perandoria Osmane, pérpjkjet pér shpétimin kombétar dhe realizimin e
njé mbledhjeje né Vloré, pérpjekje krejt té vecuara nga ato té Ismail Qemalit...

vijon nga fagja 13

...preferuari i Vjenés né vjeshtén
e vitit 1912 pér té organizuar e
drejtuar procesin e pavarésimit té
Shqipérisé, pronarimadh, njé nga
personat qé do té fusnin elementé
té drejtimit kapitalist né pronat e tij
agrare né vitet 20-30 et]. etj. Pikérisht
ky person me emér né elitén politike
e até ekonomike té kohés, dinte
shumé, kishte njohur shumé, kishte
qgené i pranishém né shumé ngjarje,
dhe kishte ¢’té kujtonte.Syrja Bej
Vlora i shkroi kujtimet gjaté viteve
20, me gjasé né vitet 1921-1925 né
Romé dhe né Vloré ku jetoi né ato
vite, i shkroi né osmanisht. Duket
se nuk i pérfundoi plotésisht, nuk
dimé pér ¢’arsye, ndonése jetoi
edhe shumé vjet, deri sa ndérroi jeté
né vitin 1940. Lexuesi do té gjejé te
kujtimet e Syrja Beut jo vetém fakte
té thata; do té gjejé shumé ngjyra té
ndezura né pérshkrimin e ngjarjeve
dheindividéve, portretizime brilante,
ndonése komplekse té figurave si
Ismail Qemali, Esat Pashé Toptani,
Preng Bib Doda, Ahmet Zogu etj.
etj., do té gjejé analiza ose zhvillime
té ndryshme politike ose hapa té
personaliteteve té kohés, pérfshi
edhe ato veté, pérfunduan miré ose
keq, patén sukses ose déshtuan,
madje do té gjejé deri opinione pér
ményrén e organizimit té shtetit,
pér ményrén e ngritjes cilésore té
arsimit kombétar etj. etj.Kujtimet
jané pérkthyer diku né vitet e para
pas Luftés sé Dyté Botérore. Pérk-
thimi i gjetur né Arkivin e Institutit t&
Historisé sé Qendrés sé Studimeve
Albanologjike (para vitit 2008, té
Akademisé sé Shkencave), si edhe
té dhéna indirekte, na béjné té
besojmé se éshté kryer né gjysmén
e dyté té viteve 40, kur u organizua
Instituti i Shkencave, i cili ishte
vazhdim i Institutit té¢ Studimeve
Shgiptare té krijuar mé 1940. Emri i
pérkthyesit nuk éshté shénuar, por
né njé ngashénimete vendosurané
faget e zverdhura té pérkthimit, jané
shénuar inicialet A.A. Nisur nga kéto
iniciale, duke vlerésuar dialektin
e pérdorur né pérkthim, me gjasé
pérkthimi i kétyre kujtimeve éshté
béré ngaAli Asllani, vionjatii letrave
dhe i politikés sé gjysméshekul-
lit té& paré, njohés shumé i miré i
turqishtes osmane, i cili u aktivizua
si pérkthyes né institucionin e
sipérpérmendur (Origjinali i autorit
ruhet né Arkivin Qendror té Shtetit,
Fondi: 56 (Syrja Vlora), Dosja 11).
Syrja Vlorai ka konceptuar kujtimet
e tij né dy pjesé. Pjesa e paré e
titulluar “Kujtime” éshté historia
kronologjike e viteve 1912-1920,
ndérsa pjesa e dyté “Shénimet”,
pérbéhet nga sqarime e plotésime,
me informacion edhe mé té imét
e interesant, gé kompleton pjesén
e paré. Kujtime te Syrja bej Vlorés
jané ende né proces botimi, (lexuesi
do té mund ta marré né doré kété
vepér pas pak ditésh) por redak-
torét shkencoré Verli e Dushku
mundésuan qgé té botojmé né kété
numeér té RILINDASIT njé pjesé
nga kéto kujtime, pikérisht ato qé
lidhen me pragun e Pavarésisé,
bisedimet e Syrja Vlorés né Vjené
dhe pérpjekijet e tij pér té krijuar njé
komitet shpétimi né Vloré.

Ad.Pe.

POLITIKA E AUSTRISE

Mé 7 tetor 1912 u nisa nga
Vlora dhe mé 11 té po kétij muaji
arrita né Vjené. Dy dité para se
té nisesha, 1 kisha telegrafuar
Abdi Bej Toptanit se do té kaloja
nga Durrési (80). Abdi Beu duke
théné se ishte gati pér té shkuar
né Vloré, mé lajméroi se né vapor
do té vinin gé té mé takonin, Dom
[Nikollé] Kagorri me Mustafa
Efendiun [Merlikén] nga Kruja.
Kur u takova me ta, jua shpje-
gova géllimin e udhétimit tim
dhe i luta gé té bénin ¢’ishte e
mundur pér té marré masa rreth
mbrojtjes sé Atdheut. Ata m’u
pérgjigjén se do té pérpigeshin.
Kur arrita né Shéngjin dukeshin
reflektorét e malazezéve gjaté
rrugés Ulgin-Shéngjin. Nga mani-
festimet luftédashése gé béheshin
né Tivar, merrej vesh se MaliiZii
kishte shpallur lufté [Perandorisé
Osmane].

Me té arritur né Vjené, shkova
e u takova me zotin [Alfred von]
Rappaport*, i cili ishte njé nga
shtyllat e Ministrisé sé Jashtme
dhe i tregova géllimin e ardhjes
sime né Vjené. Mé tej u takova me
[ministrin] Kontin [Leopold von]
Berchtold**. Zotéria e tij, sado qé
e dinte géllimin tim, kérkoi shpje-
gime nga uné. I thashé se jam i sig-
urt se me té filluar luftén, Turgia do
té mundej. Prandaj desha té guxoj
e té pyes se ¢'géndrim do té merrte
Austria kundrejt Shqipérisé dhe
i dhashé né doré letrén, gé kisha
pérgatitur.

Né kété letér tregoja situatén e
Rumelisg, gjendjen shpirtérore té
popullit dhe fuqité [ushtarake] qé
ndodheshin aty. Veg késaj, kjo letér
pérmbante edhe disa mendime té
miat dhe né fund, fliste mbi mbro-
jtjen gé do té bénin shqiptarét, duke
evarur shpresén e tyre né ndihmén
e Austrisé. Konti Berchtold e lexoi
me kujdes dhe pasi béri disa shén-
ime me laps mbi até letér, té cilén e
ruaj edhe sot, mé tha se ai veté nuk
besonte qé Turgia do té munde;j.
Prandaj nuk do té& mbéshtetej mbi
kété piké pér té kéqyrur ¢éshtjen,
por mund té bisedonte privatisht
sepse kishte besim tek uné. Mé
njoftoi se ushtria osmane, edhe
sikur né hapin e paré té thyhej pér-
ballé bullgaréve dhe serbéve, ishte
e sigurt se pas disa ditéve, me mo-

NE FOTO:
Surja Vlora

dhe kopertina e
librit “Kujtime”

Dbilizimin e fugive té saj, do timundte
ata. Me kété rast e pyeta qé, né rast
se parashikimet e zotérisé sé tij vérte-
toheshin dhe Perandoria Osmane
dilte fituese a do té na jepte ndihmén
e tij gé Shqipéria té siguronte njé
administraté autonome serioze dhe
nése Perandoria do té mundej, a do
té kishte ai mirésiné té na pérkrahte
pér té realizuar pavarésiné shqiptare.
Zotéria e tij u mjaftua duke théné se,
ai e kishte pércaktuar se né ¢baza
duhej béré pjesétimi i territoreve [té
Perandorisé Osmane] midis kombeve
té Magedonisé dhe né ¢ményré kéto
kombe do té kishin té drejta. Késisoj
edhe shqiptarét do té mund té fitonin
té drejtat e tyre kombétare. Uné e py-
eta pér vijén qé ndan Shqipériné dhe
Magedoniné. Mé tha se até e kishte
treguar né pjesétimin qé kishte béré
mé paré dhe tani déshironte té dinte
mendimin tim rreth ¢éshtjes. Ju luta
té kishte mirésiné e t'i hidhte njé sy
raportit qé kisha paragitur mé paré,
pasi aty i kisha treguar kufijté e
Shqipérisé. Zotéria e tij thirri prané
Kontin Capari [Friedlich Szapary]*,
Kontin [Albert] Nemes** dhe zotin
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Rappaport, té cilét ishin nga krerét
e Ministrisé [sé Jashtmel], si edhe dy
konsujt dhe filloi ta studiojé raportin
né fjalé. Konti Berchtold, pasi mé
deklaroi se sa i pérket kufirit uné e
kisha tepruar, mé tha qé né rast se
vija e hekurudhés nga Mitrovica deri
né Kaganik, ndahej nga Maqgedonia
dhe i aneksohej Shqipérisé, rruga qé
lidhte Austriné me Magedoniné do
té pritej, prandaj kété nuk e shihte
té pranueshme. Mé tej mé njoftoi se,

sidoqofté ishte e nevojshme qé kufiri
té vijonte deri né Shtimie dhe vargun
e maleve. Pas shumé bisedimeve mé
tha se Austria do té jepte pérkrahjen
e saj gé té formohej njé Shqipéri me
kéto kufij: Né Veriu, duke filluar nga
malet e Gorés dhe duke ndjekur vijén
endarjes sé ujérave deri né Adriatik.
é j gjirit té Salahorés, duke
isoj gjithé kété vijé uji
té arrinte deri né kepin e Fenerit, qé
ndodhet né Caméri. Késhtu, toka
brenda kétij kufiri, do t'i mbetej Sh-
qipérisé. Sa pér ményrén e dhénies
dhe té shpérndarjes sé arméve, qé
kisha shénuar né raport, armé té
cilatikérkoja pér té siguruar déshirat
[tona] kombétare, mé tha se ishte
e nevojshme té takohej me shefin
e pérgjithshém té Shtabit Mad-
hor, Baron Konradin [Conrad von
Hétzendorf]***. E falénderova dhe
pashé gé né gast i telefonoi gjeneralit.
Vendosa gé mbasi té haja drekén, té
shkoja te ai. Shkova né hotel Sachier,
ku banoja. Kur isha duke ngréné
erdhén té mé shogéronin koloneli
Spajce dhe adjutanti i Konradit, njé
kapiten. Né orén tre u takova me
gjeneral Konradin. Edhe ai kishte
besim né fitoren e ushtrisé osmane.
Ishte gati té na jepte ¢do ndihmé pér
té mbrojtur té drejtat e Shqipérisé.
Por, mé tha se Ministria e Luftés nuk
mund t1 jepte armét drejtpérdrejti.
Prandaj mé porositi gé uné duke u
sjellé sikur po béja njé allishverish té
thjeshté, té takohesha me drejtorin e
Shogérisé Austriake Oriental, té cilit
ai veté do t1 shkruante posacérisht.
Pasi i paraqgita falénderimet, u
ndava nga zotéria e tij. Nga ora
dhjeté shkova dhe takova drejtorin
né fjalé. Ai mé mori né automo-
bilin e tij dhe shkuam sé bashku
né fabrikén Steyr, qé ndodhej né
rrethinat e Vjenés. Aty mora vesh
se sé shpejti do té ishin gati pér né
Shqipéri 15.000 pushké té modelit
Manliher-Schénauer, model té cilin
e kishte pranuar edhe geveria e
Rumanisé.....

MBROJTJA KOMBETARE

Pasi mbérrita né Vloré dhe
djalin tim, Eqremin, e nisa pér
né Vjené me géllim gé té merrte
vesh politikén e Austrisé kundrejt
Shqipérisé, fillova té bisedoj me
shumé bashkatdhetaré, qé ishin
né njé mendje me mua. Thirra
pariné e vendit, si edhe Adem bej
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Risilin e Elmas Efendi Xhaferin, té
cilét prej disa kohe, sé bashku me
mbéshtetésit e Ismail Qemal beut,
kishin marré njé géndrim kundér
meje. Me njé gjuhé té qarté iu béra
té njohur situatén e rrezikshme
qé po kalonte Atdheu. U thashé
se duhet t'1 harrojmé ndjenjat per-
sonale, gqé té mundemi té merremi
vesh singerisht me shoku-shokun.
I nxitur nga géllimi i larté, iu luta
té gjithéve pérzemérsisht té mé
shfagnin mendimin dhe gjykimin
e tyre. Pas shumé fjalimeve dhe bi-
sedimeve, i deklarova se ishte nevojé
e domosdoshme gé sa mé shpejt té
formohej njé komitet pér té mbrojtur
interesat kombétare dhe ¢éshtja t'i
njoftohej gjithé atyre qé ishin té zoté
té pérpigeshin pér realizimin e kétij
qéllimi, duke i ftuar té vijné pér t'u
mbledhur né Vloré.

Mendimin tim e pranuan té gjithé
dhe né bazé té kétij) mendimi uné
béra njé telegram ku shénoja se
Rumelia ndodhej né gérje (frymén e
fundit) dhe midis mbretérive [ball-
kanike] ishte vendosur copétimi i
saj. Pra ishte nevojé e domosdoshme
qé té formohej njé komitet pér té
marré masa mbrojtése dhe pér té
siguruar ekzistencén e Atdheut
toné. Disa nga kundérshtarét, me
né krye Elmas Efendi Xhaferin, kété
telegram e konsideruan té rrepté dhe
té rrezikshém pér ne té gjithé, duke
u druajtur pér reprezalje nga qeveria
turke. Pas késaj, e lehtésova pak a
shumé telegramin né fjalé. E shkrova
me dorén time dhe mbasi e nénshk-
rova, e dérgova né zyrén telegrafike.

Telegrami ishte ky:

“Té nderuarave pari, ulema dhe
shehleré, né Berat, Gjirokastér, El-
basan, Korgg, Tirané, Kavajé, Pérmet,
Leskovik, Delving, Tepeleng, Starové,
Lushnjé, Peqin, Krujé, Kolonjé, Sk-
rapar.

Té katér mbretérité, sot a nesér po
i shpallin lufté Perandorisé Osmane.
Nga ky shkak situata e sotme e Sh-
qipérisé, éshté tepér e turbullt. Sado
qé fundi i luftés varet nga sa ka théné
Zoti, duke marré parasysh mungesat
né pérgatitjet ushtarake, nuk mbetet
dyshim se Rumelia ndodhet né gérje.
Megjithése duhet t'i japim téré ndi-
hmat tona qeverisé, gé té mund té
plotésojé pérgatitjet ushtarake, éshté
nevojé e domosdoshme té mblidhen
né ndonjé vend té gjithé ata gé kané
besimin e popullit pér té formuar njé
komitet, i cili mendohet té marré ma-
sat e duhura pér mbrojtjen e Atdheut
toné dhe té ekzistencés kombétare.
Duke pasur parasysh se Vlora ndod-
het anés detit, ku vajtje-ardhja éshté
mé e lehté, besojmé se ky komitet
lipset té mblidhet kétu. Prandaj pa
humbur minutén, ju lutemi té nisni
pér né Vloré ata qé kané besimin e
popullit. Presim pérgjigjen e pra-
nimit tuaj.

Vloré, mé 27 shtator 1912”.

Administrata osmane né Vloré
ishte né kémbé dhe me autoritet.
Zyra telegrafike ishte né doré té
népunésve qé i shérbenin. Népunési
Faik Efendi Kreshpa tregoi guxim
dhe atdhedashési. I mori telegramet
1 nisi njé nga njé dhe nuk la vend gé
té béhej ndonjé ¢éshtje. Por né Berat,
Aziz Pasha [Vrioni], pérmbajtjen e
kétij telegrami e mori si té ishte njé
propagandé me géllime personale,
pér té ndezur kot sé koti popullin gé

Parlamenti turk né vitin 1912 pjesé e té cilit ishte né até kohé edhe Syrja Viora

té zgjidhesha pérséri deputet. Pasi ma
njoftuan ¢éshtjen dy veté nga paria e
Beratit, u detyrova t'u térheq vérejtjen
dhe me njé telegram té dyté t'u lutem
vetém té nderuarve ulema dhe she-
hleréve si edhe disave nga paria. Né
kété telegram té dyté thosha:
“Lajmet e tmerrshme gé vijné
nga ¢do ané tregojné se Atdheu yné,
pjesé-pjesé, po bie né doré té armiqve
tané dhe rreziku, dita-dités sa vjen
e shtohet. Mbrojtja e Atdheut éshté
njé detyré e shenjté gé na pérket té
gjithéve. Nuk éshté koha pér té men-
duar grindjet dhe interesat personale.
Eshté koha gé me atdhedashuri e me
guxim té pérpiqemi gjithé bashkeé pér
té shpétuar Atdheun toné. Rreziku
éshté shumé mé i madh nga sa men-
dohet e kujtohet. Pérballé késaj
duhen marré masa, para se té na
rrethojné ushtarét e ushtrive osmane,
qé po shkatérrohen dhe para se té
jemi té hutuar nga rreziku. Prandaj,
si¢ u lajmérova dhe mé paré, sikurse
nga téré vendet e tjera, qé do té vijné
e do té mblidhen [né Vloré], edhe nga
Berati duhen medoemos té dérgohen
njé oré e mé paré ata njeréz, qé
kané besimin e té gjithéve. Presim
pérgjigjen e pranimit tuaj”. Pérveg
kétij telegrami u dérgova edhe letra
té vecanta disa zotérinjve, si edhe
Myfit Beut nga paria e Libohovés
dhe Mustafa Bej Vokopolés, nga
paria e Beratit, duke deklaruar
me njé gjuhé té qarté se Rumelia
ishte duke dhéné shpirt dhe se nga
Mbretérité [Ballkanike] ishte vendo-
sur copétimi i saj. Prandaj, duhej té
gjithé sa mé shpejt té mblidheshim
né Vloré pér formimin e njé komiteti.
Késisoj té tregonim ekzistencén
kombétare kundrejt téré botés dhe
té gjenim zgjidhje pér mbrojtjen e
té drejtave tona. Nga disa vende u
mor pérgjigjja e pranimit, por lajmet
e luftés, qé vazhdonin e vinin ¢do
moment, e shtonin tmerrin.

Bashkimi

Thirra pariné e vendit,
si edhe Adem bej
Risilin e EImas Efendi
Xhaferin, té cilét prej
disa kohe, sé bashku
me mbéshtetésit e
Ismail Qemal beut,
kishin marré njé gén-
drim kundér meje. Me
njé gjuhé té garté iu
béra té njohur situatén
e rrezikshme gé po
kalonte Atdheu. U
thashé se duhet t'i
harrojmé ndjenjat perso-
nale, gé té mundemi té
merremi vesh singerisht
me shoku-shokun..

Esat Pasha [Toptani], qé ndod-
hej né Shkodér, ishte né pozité tu
kércénohej dhe t'u nxirrte pengesa
kujtdo gé do té vinte nga Gegéria.
Pér té mos i dhéné shkak késaj
gjéje duhej té merrej pélgimi i tij,
gjithashtu edhe i shkodranéve. Por
pasi nuk m'u duk e mundur gé kjo
shpresé kombétare té realizohej
duke i telegrafuar nga Vlora, ven-
dosa té shkoja e té vija [veté] brenda
dy ditéve deri né Shéngjin dhe té
merresha vesh me ta, népérmes
makinés telegrafike gé ishte atje.

Pasi erdhi nga Vjena, mé 26 tetor,
djali im Eqremi e mé dha sigurimet
e duhura mbi situatén politike
dhe mbi pérkrahjen e padyshimté
té Austrisé, shkova né Shéngjin.
Valiu Hasan Riza Pasha dhe Esat
Pasha erdhén né telegrafé dhe mé
pyetén mbi rrjedhat e luftés. Iu
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dhashé shpjegimet né njé ményré
shumé pesimiste. I pyeta nése kishte
siguri rruga gé té shkoja deri né
Shkodér pér té géndruar njé naté.
M’u pérgjigjén se hé pér hé nuk
kishte asgjé qé té pengonte dhe, né
rast se nuk do kisha friké, mund té
shkoja dhe té kthehesha até dité me
ndérmjetésiné e agjentit té vaporéve,
zotit Matkovig, i cili até dité ndodhe;j
né Vloré. Mora njé karrocé té konsul-
latés austriake dhe duke pasur me
vete kafazin (rojén) e késaj konsullate,
u nisa né Shkodér. Kur arrita pértej
Leshit (Lezhés), pashé batalionin e Ti-
ranés qé po shkonte né Shkodér. Afér
Barbullushit, pashé népér kodra né
krahun e majté nja 300 bashibozuké
qé zbraznin armé. Megjithaté kaluam
me shpejtési dhe né darké arrita né
Shkodér. Até naté biseduam gjaté me
Hasan Riza Pashén dhe Esat Pashén
rreth situatés lokale dhe luftés. Pasi
mora dijeni mbi sasiné e sendeve
ushgimore dhe municioneve qé kishin
né Shkodér, ata mé lajméruan se
aty rreth e pér gark, pérve¢ 10.000
malésoréve, ndodheshin edhe 15.000
malazezé dhe ishte duke ardhur edhe
njé divizion serb. Té nesérmen, ditén
e premte, né konakun e Esat Pashés
erdhén disa veté nga paria e Shkodrés,
me té cilét, me kété rast, u takova.
Sado gé u fola mbi mbledhjen, qéishte
vendosur té béhej né Vloré, vura re
se ata nuk kishin aspak dijeni mbi
ngjarjet fatkege né Rumeli, madje
duke u besuar disa thashethemeve,
ishin pothuajse té sigurt se Sofja dhe
Belgradi ishin né té réné e sipér dhe
armiku po mundej. Té alarmosh té
tillé njeréz né kohé lufte dhe t'u thu-
ash realitetin éshté tepér e démshme.
Duke menduar kété dhe duke marré
parasysh ¢rrémujé mé ndodhi kur iu
shpjegova disa kryetaréve té népu-
nésve té prefekturés, qé erdhén né
vapor kur kalova nga Durrési, pér cka
prefekti telegrafoi gendrén e Vilajetit
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duke kérkuar shpjegime rreth meje,
pra pér té mos u ndodhur para ndonjé
ngjarjeje té papritur, u detyrova ta
pres fjalén shkurt. Té nesérmen né
darké, me ftesén e tij, vajta te Valiu.
Zotéria e tij, duke théné se deklaratat
e mia pérputheshin me lajmet qé
kishte marré nga gazetat e huaja, té
cilat ia kishte dhéné konsulli i Aus-
trisé, hapi njé objekt bisede. I ndjeri,
Hasan Riza Pasha, pasi e njihte
miré ambicien e Esat Pashés, me njé
modesti té singerté i propozoi atij t'i
dorézonte komandén e pérgjithshme
dhe veté Hasani té vazhdonte duke
shérbyer si kryetar i Shtabit. Esat
Pasha e refuzoi propozimin né fjalé
dhe késhtu kthimi im u vendos. Kur
arrita né njé vend afér Barbullushit
kuptova se malazezét e kishin mbyl-
lur rrugén dhe luftimet kishin filluar
seriozisht. Me gindra udhétaré ishin
shtrénguar té mbeteshin aty.

Me apo pa dashje, u ktheva né
Shkodér. Megenése mua mé duhej
té shkoja né Vloré doemos, ditén e
katérmbédhjeté té ardhjes sime, kur
isha ishqgetésuaribrengosur nga prit-
jaegjaté, ulajmérova se me pérpjekjet
heroike té valiut rruga e Shéngjinit
deri diku ishte béré e kalueshme. Pér
té siguruar kalimin mé shogéruan
batalionet e rediféve té Devollit dhe
té Elbasanit, nén komandén e njé
kajmekami (nénprefekti) qé quhej
Ali Fehmi. Késhtu pas 8 a 10 orésh
arritém né Shéngjin.

Né Shéngjin, nuk kishte vapor dhe
frynte njé eré e rrepté. Pérséri shkova
mysafir te zoti Matkovig. Ditén e dyté
erdhi vapori [austriak] i Lloydit dhe u
nisa. Me té arritur né Durrés dégjova
se limani i Vlorés ishte bllokuar nga
grekét dhe qysh prej tri ditéve va-
poréve nuk u jepej leje t'i afroheshin
qytetit. Po aty, mé thané se Ismail
Qemal beu me disa shoké té tij, tri
dité mé paré kishte dalé né Durrés
dhe gé kétej duke ndjekur rrugén
Kavajé-Lushnjé ishte nisur pér né
Vloré. Mé lajméruan gjithashtu se
si paria e Tiranés ashtu edhe té tjeré
nga garkuisaj, géikisha thirrur uné,
kishin shkuar né Vloré. Veg kétyre
edhe shumé njeréz ishin mbledhur
atje. Megjithése binin shira té rrepté
dhe megjithése uné vuaja tepér nga
reumatizma, vendosa té dilja né Dur-
rés dhe té shkoja né Vloré me ané
té tokés. Kur isha duke dalé, pashé
konsullin e Austrisé, hipur né njé
varkeé, i cili po i afrohej varkés soné.
Konsulli, pasi ishte lajméruar nga
kapiteni i vaporit, po vinte té takohej
me mua. Zotéria e tij, duke théné se
nga Berati né Lushnjé ishte dérguar
njé kompani ushtarésh pér té arres-
tuar Ismail Qemalin me shoké dhe
nuk dihej nése e kishin zéné ose jo,
mé hoqi vérejtjen se né rast se edhe
uné dilja né Durrés, mund té pésoja
té njéjtén gjé. Pas késaj bisede, gé
mé dyfishoi dhembjet trupore e
shpirtérore, u shtréngova té kthe-
hem né vapor. Pas dhjeté minutash,
vapori mori rrugén drejt Shéngjinit.
Ky qgytet ishte okupuar nga ushtria
malazeze dhe serbe pikérisht mé
29 tetor, njé gjysmé ore pasi isha
larguar uné. Zoti Matkovig gé erdhi
né vapor, mé lajméroi se rruga e
Shkodrés ishte mbyllur krejt.

Pérgatitja dhe redaktimi
shkencor: Akad. Asoc. Marenglen
Verli dhe Dr.Ledia Dushkuv
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—Kandidat pér Deputet—

Dikur ju kam théné popull e milet,

Se dhe un’ vendosa té dal deputet,

Se dhe un’ vendosa i dhashé karar

Veg rrogén e Shitetit tjetér gjé mos marr...
Kur t'a sjellé rasti té keté lezet

Té mos u prish gefin, pranoj dhe ryshfet.
Andralla né pagi, punra po té kini,

Do caktonj orar né shtépi té vini;

Né sjell¢i me vete dhe ndonjé bakshish,
Friké té mos kini se kjo nuk na prish,
Por té mos gaboni fjalé mos mé thoni,

Po s'dhaté néné - doré puné nuk mbaroni;

Jo se s'dua uné, po késhtu éshté zakoni,
C’do mendim paguhet, kété mos harroni,

Vetém mé jep votén pastaj méndjen flije’

Se un’ jam pajisur me kultur’e dije,
Dhe kam rresht dy muaj qé po praktikoj
Q¢ gishtrinjt’e dorés shpejt e shpejt ti ¢oj,

(Cdo qé tparaqitet té di ta votoj,

Mos e dhénté Zoti gé t'a kundérshtoj.
Njé ish- deputet, po mé jep “privat”

Si duhet té sillem, fjalét si t'i mat,

Dhe ¢’ilag do marr té mé zeré gjumi
Kur do bisedohet moratoriumi.

Kam edhe program, s’jam sido kudo,
Por kam edhe shokét ashtu si¢ i do,
Kur té vijé koha ja ku le njé shteg,

Ta paraqit listén cilin kam koleg.
Zanatin qé zgjodha e kam me sevda,
Kush nuk ma jep votén do jet'maskara,
Dhe t'uthem té drejtén, t'u kandis mé miré,
Kini koh’akoma t'a mblidhni figiré...
Jo me fjalé boshe, jo llafe té kota ,

Por ¢’do gjé me rregull té ¢uditet bota,
Té ¢uditet bota, t’habitet mileti,

Té gjith’ té théresin: “rrofté deputeti”.

FOTO E RRALLE

KAPA

Thumbat e
satiristit té
viteve ‘30

pér deputeté t

Vlera e kétij autori rritet pa rreshtur po té shohim qé
dukuri té tilla, si korrupsioni politik e ekonomik, té
cilat me penén e tij ai i ka goditur pa méshiré, té
pranishme jané né shoqgériné toné edhe sot e kété dite.

A;txr}')i isatirés sé sipérme éshté
'A (Kristaq Cepa), i njo-
hur pér veprén e tij demaskuese
té shumé dukurive té shémtuara
qé viheshin re né shogériné sh-
giptare té viteve 1930. Ka gené
mik i pérheshém te “Bota e Re”
né faget e sé cilés derdhi pa kur-
sim, me mjeshtéri té larté gjithé
zemérimin e mbledhur, duke
u béré shembull i papajtuesh-
mérisé me regjimin politik té
kohés. Kritikat e shumta kur

béheshin népérmjet njé forme
té larté artistike — si satira e
sipérme - ndikonin sé tepérmi né
krijimin e ndérgjegjes té popul-
lit pér té luftuar té bashkuar té
kegen. Nga ana tjetér nuk mund
té mos vlerésohet liberalizimi
e toleranca pér njé faré kohe
(vitet 30 té shekullit té kaluar)
e regjimit, gé me sy mbyllur
lejonte krijimin e njé opozite,
e cila shfagej né plurializmin
e mendimit dhe shprehjen pa
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friké té tij. Vlera e kétij autori
rritet pa rreshtur po té shohim
qé dukuri té tilla, si korrupsioni
politik e ekonomik, té cilat me
penén e tij ai i ka goditur pa
méshiré, té pranishme jané né
shogériné toné edhe sot e kété
dite.Qyteti 1 Kor¢és ndjen njé
krenari té ve¢anté pér botimin e
revistés “Bota e Re”, kété thesar
té dijes e kulturés shqiptare.
Botuesi i saj, Gago Evangjeli me
kété revisté kulturore ka krijuar

Fotot e 1937,
Naimit vijné né Tirané

vlera té pamohueshme, gé u bén
nder shqiptaréve kudo gé ndod-
hen, pér nga cilésia e larté e saj,
humanizmi dhe ndjeshméria, me
té cilat trajtohen ¢éshtje sociale
shumé té ndérlikuara. Né kété
revisté kané shkruar mjeshtrat
e letérsisé shqipe, si Migjeni,
Shuteriqgi dhe shumé té tjeré.
Lénda e revistés asnjéheré
nuk mund té quhet e studiuar né
ményré pérfundimtare.
Vladimir Molla

eshtrat e

Ceremonia pér varrimin e eshtrave té
Naim Frashérit né Tirané. Monumenti
i ndértuar né nder té tij, si edhe klerikét,
qé edhe njé heré na tregojmé se jemi njé.

& vitin 1937, me rastin e festimeve

té 25-vjetorit t& Pavarésisé, eshtrat
e tij u sollén nga Stambolli dhe u varro-
sén prané Kryegjyshatés Bektashiane
né Tirané, duke parashikuar edhe
ndértimin e njé varri t& denjé pér t&¢ mé
pas. Ky varr u bé e mundur té péruro-
hej vetém pas tre vietésh né kohé té
Italisé. Varri monumental u ndértua
né oborrin e madh té Kryegjyshatés,
duke patur parasysh pérkatésiné
fetare té poetit dhe vargjet e pafundme
qé ai i kish kushtuar bektashizmés.
Monumenti ishte i gjithi né mermer
té bardhé, né pérputhje me stilin
monumental t& kohés. Mbi t&, gené
vendosur simbole bektashiane dhe
njé shaiponjé e madhe dykreréshe
e gdhendur po né mermer. Né foto
shihen autoritetet fetare tek mrijné

me respekt né kémbét e varrit, duke
pasur né midis, t& mbéshtjellé me
flamur kombétar, arkivolin e vogél me
eshtrat e poetit, pérpara se té& ndryhen
né varr. Mé prané tij, géndron veté
Kryegjyshi Sali Njazi Dedei, i cili do t&
vdiste vetém pak muaj mé voné, né 28
néntor 1940 né njé atentat gé nuk u
sqarua asnjéheré. Naimi pushoi né kété
var, pa e ditur se do ta nxirmin sérisht
gé andej. Né vitin 1967, né kuadér té
mbyllies sé institucioneve fetare, esh-
trat u nxorrén sérisht pér t'u vendosur
né varrin e pérbashkét me véllezérit

e tij Abdyl dhe Sami né Kodrat e
Ligenit. Ndérkag monumenti i vietér u
shkatérrua pa méshiré, duke i humbur
kujtesés soné kolektive edhe njé
brilant tjetér, egzistenca e té cilit na
déshmohet vetém nga kéto foto.
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t ] uk éshté mé digka e pazakonté gé, né Sh-
qipériné paskomuniste, disa nga korifejté
ekulturés shqiptare vazhdojné té mbeten

thuajse té panjohur nga lexuesi i gjeré, shumé

pak té trajtuar nga kritika dhe studimet letrare,
qéllimisht té harruar nga institucionet kultu-
rore. Deri mé tash duket se jemi mjaftuar vetém
me nisma individésh té vecanté, dashamirés té
autoréve té anatemuar, ndérkohé gé institucionet
pérkatése, té kulturés dhe shkencés, vazhdojné
€ tjerrin harresé e mospérfil lje ndaj njé arti gé

Kklith i vetém dhe né “pritje té déshpéruar” pér té

fituar hapésiré gjeografike e shpirtérore, si dhe pér

€ nxjerré né pah até vleré qé meriton. Ky short

harrese u ka réné né hise shumé prej autoréve e

artistéve gé nuk u pajtuan me totalitarizmin, ndér

ta edhe Sadri Ahmeti, Martin Camaj, Frederik

Rreshpja, Arshi Pipa e plot figura té tjera, pér té

cilat jo vetém nuk éshté théné sa duhet, por edhe

atopak géjané théné, nuk e kané sjellé té ploté pér-
masén dhe rolin e shkrimit letrar. Sadri Ahmeti,
né marrédhénie me artin dhe letérsing, éshté mé
tepér njé univers artistik, gé pret té zbulohet, njé
universiartistit té ngjyrés dhe i mjeshtrit té fjalés,
icilimagjiné e shkrimit letrar e ka skalitur veca-
nérisht né sendértimin e poezisé sé larmishme.

Poezia e tij éshté atdheu i liré, pa dhunime e

burgime, pa mjerim dhe shkatérrim té genies;

né njé faré ményre, éshté atdheu i déshiruar
dhe i projektuar né moriné e librave poetiké, ku
1évrohen poemat dhe poezité e laryshisé letrare.

Befasia mé e madhe e poezisé sé Sadri Ahmetit,

e késaj dukurie té mévetésishme, qé pa hum-

bur kohé, tashmé do té duhet hipotekuar

né vlerat e médha shpirtérore, éshté fakti

i vizatimit té atdheut, real dhe shpirtéror,

né disa pamje. Midis kétyre pamjeve, teksa

shtegtojmé né pyllnajén poetike té kétij
autori, do té vegonim:Sé pari: Shenjat e njé
epizmi unik dhe specifik, i cili ka té béjé me
sjelljen pérmes vargut, té llojeve té ndryshme
té poezisé, té konceptimit dhe parashtrimit
autorial té fatit té shgiptaréve né trojet etnike,
ku vegohet tmerri i pérjetuar né librin poetik

Masakra e Tivarit; apo diténetét e vrazhda

né atdheun e komunizmit dhe té burgjeve

té diktaturés, qé na vijné té gjalla né librat

e tij, ku kemi té lévruar gjerésisht poemén,

numriité cilave shkon né teté dhe ku skicohet

natyra epike e shkrimit poetik té autorit. Né
kété ményré, poezia e Sadri Ahmetit kthehet
né njé déshmi shpirtérore té njémendté dhe té
pakrahasueshme, ku paragitet historia e poetit,

e bashkéshkriré né historiné e njé populli gé

vuan tragjikisht, njé populli ... Ku kallin krupé

kumti krisma karikatorésh / kundruall kasol-
leve, konageve e kullave...

Bashkéshkrirja e unit poetik me kombin/
bashkékombasit, né té gjitha hapésirat ku
ato jetojné, u jep njé tjetér pérmasé poezive
té kétij autori, duke i béré mé té pérbotshme
ato, sepse mesazhi nuk transmetohet prej
vetém njé individi, por nga njé ndérgjegje
e téré kolektive. Frymézim kryesor i Sadri
Ahmetit duket se éshté bota shqiptare, mbi
té gjitha, njeriu shqiptar, shpirti dhe fatii tij.
Pra, e gjithé tematika e poezive té tij ndérto-
het mbi ndérthurjen realitet konkret/realitet
historik, por qé té shkrira sé bashku krijojné
njé tjetér realitet, 1 cili jetésohet, para sé
gjithash, népérmjet strukturés gjuhésore
dhe mesazhit poetik qé pércjell, njé mesazh
unik dhe i ngjeshur me figurshméri meta-
forike. Mé konkretisht, le té shohim nga
afér disa prej vargjeve té poemés Masakra e
Tivarit: ... Uné pérpélitem, luftash i rrénuar
/ me kanosje pér déshtim / némos, shfa-
rosje. / Ndér nofullat sllave dhe protezave
té vllaméve / té infektuar nga kutérbimi /
i kolerés sé tufézimit, / pa asnjé rrugédalje
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SADRI AHMETI

Universi artistik 1 pazbuluar

Ndérthurja epike dhe lirike si déshmi e mjeshtérisé letrare. Uni poetik 1 Sadri Ahmetit,
derdhur né moriné e librave me poezi, edhe déshmon faktiken epike, té ngjarjeve tronditése,
edhe shpalos ndjesité mé té holla, qé pérshkojné poeziné shqipe té shekullit XX

/ dhe pa shpresé shpétimi. / Dardania an-
tike e pérflakur / pérjeton Trojén e lashté
/ gé né théngjij shkrin. / Tashmé jo vetém
nga jugu / nga té katér kahjet: / lindja,
peréndimi, jugu dhe tani veriu”. Népérm-
jet kétyre vargjeve, té befta dhe qé anojné
nga rréfimi i asaj ndodhie tmerri, autori ka
krijuar njé imazh té pazakonshém poetik,
qé ¢do receptues e ndien sipas ményrés sé
vet, 1 jep pérmasén e qenésisé pérbérése, té
vecantisé, té komunikimit, si dhe shpalon
universin poetik té poemés mé té realizuar
né krijimtariné e Sadri Ahmetit. Vargjet e
késaj poezie dhe kuptimésité qé dalin prej
tyre té pérfshijné menjéheré né dramén e
iken gé 1 ka ndodhur njé kombi té
. Pérjetimi i késaj tragjikeje béhet
mé i prekshém pér shkak té ndérlidhjes
qé poeti ka béré qofté me té shkuarén
historike, qofté me té tashmen, duke
derdhur e shkriré té gjithé unin e
tij poetik, duke aktivizuar té gjitha
energjité dhe emocionet qé nevojiten
pér ta guar poeziné né skajet e njé
tendosjeje té pazakonté psikologjike.
Kjo ka béré gé, sidomos te poema “Ma-
sakra e Tivarit”, té krijohen tablo sa
rréqgethése, aq edhe tronditése, po kaq
edhe artistikisht té papérséritshme.
Sé dyti: Né poeziné e Sadri Ahmetit,
pérveg pranisé sé epizmit, vleré e njé-
mendté shpirtérore dhe estetike éshté
edhe ményra e rrokshme e njé lirizmi
té mévetésishém, qé pranévihet me
humorin brilant; pra, kemi té b&jmé
me njé lirizém shuméngjyror, human
dhe mengurak, grotesk dhe shpotités, i
zi dhe 1 bardhé, gé na sjell prané njé un
poetik, domethéné, poetin e miréfillté, tepér
té shqetésuar pér fatin e genies njerézore, pér
fatin e kombit shqiptar, pér fatin e lirisé. Bota
e brendshme e poetit, pérgjithésisht frymon né
marrédhénie té ngushté me botén e njerézve
té tij, té gjinisé dhe gjakut, té fatit té jetés dhe
mbijetesés sé tyre né kéto hapésira. Pérmes
krijesés poetike, mé sé shumti imagjinare,
madje edhe né rastet kur shtjellon konkreten té
mbéshtjellé me njé vello imagjinative, ai gjakon
pasurimin dhe rindértimin e vet shpirtéror dhe
té njerézve gé e rrethojné, gjé qé na vien edhe mé
e besueshme kur veté autori, né njé intervisté
té hershme, shprehet: Pérjetésisht i dashuruar
pérnjeriun, jam tretur, jam tholluar né fushén e

poezisé dhe akuarelit, duke i quajtur té dyja ané
té njé medaljeje artistike dhe jam pérpjekur té
konsumoj mesazhe té fugishme ndaj dashurisé
qé kam pér njeriun népérmes kétij arti. Né kété
konglomerat artistik kam derdh krejt shpirtin
né favor té rritjes sé emancipimit shpirtéror
té bashkéqytetaréve. (Artit tim) i kam dhéné
frymén e drités sé Shqipérisé, qé éshté njé nga
vendet mé té bukura té Ballkanit, té¢ mbushura
me drité dielli, me barishtet mé erémuese dhe
me njeriun mé té krisur edhe mé té dashur.
Pér té bukurén jam konsumuar edhe fizik-
isht, edhe shpirtérisht pér té komunikuar
me njeriun. Né té vérteté, kétu kemi edhe
njé vetéshpjegim dhe njé autoportret té

natyrés krijuese té Ahmetit, mjeshtrit té
artit té fjalés, por edhe té akurelit. Poezité
lirike, ku gjallon njé shpirt i madh dhe i liré,
njé natyré e brishté dhe géndrestare, zéné
njé vend té konsiderueshém né krijimtariné
e tij, por qé shpalohen té plota né dy libra,
posagérisht te véllimi poetik Njé e geshur
harbon népér errésiré dhe te véllimi Vallja
e katrahurave. Dashuria shihet mé tepér si
pérmasé thelbésore njerézore sesa si ndjenjé
intime, vshihet si dicka konceptuale, si njé
gjakim drejt lirisé, si njé pérmasé universale,
qé sl pérket vetém njé uni, qé nuk éshté e
hipotekuar tek askush. Edhe né rastet kur tra-
jtohet si ndjenjé intime, ajo i kalon caget e njé

dashurie té zakonté, del pértej kufijve té unit,
shndérrohet né “gmenduri té pashérueshme”,
“té trashéguar”, qé gélltit déshpérimin, pértyp
trishtimin dhe “...ngado, kurdo, mbjell gézim”.
Neé disa vargje té shképutura nga véllimi po-
etik A do mund té takohemi nesér, poeti shpre-
het: E trallisur, / mé pérfshive né térséllimé!
/ Té pérgjérohem: / mos mé pérpi pjesé-pjesé
/ mé gélltit njéherésh! / Ose béhu e pagené,
/ sé toku me mua, / rrokopujé. / Ti dashuri e
imja pér tjetrin! / gmenduri e pashérueshme /
e trashéguar... / gélltite vargun e déshpéruar!
/ pértyp trishtim! / dhe ngado, kurdo, mbill
gézim! Sé treti: Bashkéshkrirja, né shumicén
e teksteve poetike, e té dyja kétyre gjend-
jeve té veganta, pra e ngjyrave epike,
ku ndjejmé shumé afér kohén e burgi-
meve dhe débimeve té pamerituara,
po kag edhe shpirtin rebel dhe krejt té
liré, té poetit qé 1 kéndon dashurisé,
bukurisé femérore, si pak té tjeré té
brezit té vet. Rrethana e shkrimit
poetik, té ndérthurjes dhe e shkrirjes
sé pérmasave epike e lirke, né fakt
éshté gjurmé ge mbetet nga magjia
e poezisé, po kaq éshté edhe treguesi
mé i miré artit té tij, stilit té vecanté,
pra, i mjeshtrit té shkrimit té poezisé,
né njé shteg jo shumé té ligjéruar né
poeziné shqipe té périudhés bashké-
kohore. Si¢ shihet, uni poetik i Sadri
Ahmetit, derdhur né moriné e librave
me poezi, edhe déshmon faktiken
epike, té ngjarjeve tronditése, edhe
shpalos ndjesité mé té holla, mé
té brishta, qé pérshkojné poeziné
shqipe té shekullit XX. Né kété
ményré, ai kthehet né njé shkollé
unike té shkrimit poezisé jashté shérbesés
sé kohés. Gjendur késhtu né njé befasi té
pazakonté, né njé atdhe poetik gé kumton e
komunikon né tri pamje njéherésh, véshtirésia
pér té depértuar né kété univers éshté shumé
e madhe. Poezisé sé gjeré, e sidomos poetikés
sé pazakonté té Sadri Ahemtit, do t'i rrinte pér
shtat pohimi 1 béré nga Luis Borgesi, sipas té cilit:
... Zjéja mé e réndésishme e njé shkrimtari éshté
toniitij, ndérsa gjéja mé e réndésishme e njé libri
éshteé zéri i shkrimtarit, ky zé qé mbérrin deri
te ne (J. L. Borges, Pavdekésia dhe ligjérata té
tjera. Pérkth: Ledia Dushi, f. 17), e poetika e
Sadri Ahemtit i pérmbush dhe shpalon té dyja
cilésité qé sugjeron Borgesi.
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NE FOTO: (Foto 1) Né rolin e

Lokes te filmi “Toka e Joné” 1964
(Foto 2) Marie Logoreci e Roza Anag-
nosti ne filmin “Toka e Jone”, 1964

MARIE LOGORECI

25vjet pa Loken e mrekullueshme

“Magjia” e aktores, pérsonifikimi né skené 1 figurés sé nénés shqiptare
me personazhin e Lokes...né 25- vjetorin e vdekjes. Kujtimet e vyera
té miqve té saj aktoré, regjisoré, e dramaturgé...

NGA PJETER LOGORECI

lot 25 vjet mé paré, me 19
Pqershor 1988, vdiq né Tirané,

njé nga aktoret mé té njohura
té skenés e té ekranit shqiptar, AR-
TISTJA E POPULLIT — Marie
Logoreci. Maria lindi né Shkodér
me 23 shtator 1920, né njé familje
me tradita qytetare e patriotike.
Qé né fémini ajo u dallua pér zérin
e saj té bukur né interpretimet e
mrekullueshme té kéngés qytetare
shkodrane té cilati shogéronte veté
né mandoline apo kitarré. Pérvec
dashurisé pér kéngén, ajo ishte e
apasionuar edhe pas pikturés. Si
njé grua e emancipuar edhe pse u
pérballua me mentalitetin e kohés,
pas clirimit té vendit né vitin 1945,
ajo vendosi ti kushtohej artit duke
filluar punén si kéngetare né Radio
Tirana. Né radio kéndonte cdo dité
nga 5-6 kénge nga repertori i saj
mbi 100 kéngé. Aty pat kontakte
dhe kéndoj sé bashku me kéngétar
té mirénjohur si Gjyzepina Kos-
turi, Maria Kraja, Kristaq Antoniu,
Jorgjia Truja, Hysen Pelinku. Dy
vjet mé voné punésohet si aktore

Né filmin artistik “Dollia e dasmés sime” 1978

profesioniste né teatrin popullor né
Tirané ku spikat me talentin e saj.
Né karrieren e saj té gjaté ajo krijoj

né skené figura té paharruara té
cilat mbetén né kujtesen e artdash-
esve shqiptare. Pérvec figurave

nga teatri kombétar, Maria krijoj
po me aq sukses edhe figura nga
dramaturgjija e klasikeve botéror

si Shileri, Lorka, Molieri, Cehovi,
Shekspiri... Asaj i mbetet merita
kryesore e krijimit té figurés té grues
shqiptare né teatrin toné kombétare
me interpretimet unikale si néné,
motér, heroiné.... Pér cdo shqiptar
figura e nénés, (Lokes) te TOKA E
JONE, te CUCA E MALEVE apo te
PERMBYTJA E MADHE, mbeten
té paharruara e té papéseritéshme.
Karakteristike e lojes sé saj aktori-
ale ishin shpérthimet e fugishme
emocionale té cilat buronin nga
shpirti i saj e qé 1 perjetonte vete né
genien e saj. Zériisajingrohté, me-
lodioz e i singerté té jepte ndjesiné
e njé gruaje burrneshé e té forté né
karakter, té sigurté né jeté e né até
cka krijonte né skené.

SHOKET, MIQTE E
KOLEGET PER LOGORECIN

Pirro Mani ka shkruar:

“Marie Logoreci s’pati rast té
kryente shkollé teatri, por né sajé
té talentit e punés kémbéngulése,
pérvojés sé madhe jetésore, u bé
veté shkollé pér té tjerét, sidomos
pér artistét dhe regjisorét e rinj qé
i ndihmonte dhe i mbéshteste pa
u kursyer. Kryesorja qé¢ mésuam
prej saj éshté vértetésia e madhe e
interpretimit, e krijimit té figurés
artistike té personazhit. Ajo ishte
gjithnjé e verteté sepse s’pranonte
kurré dicka gé nuk e bindte fort,
qé nuk 1 “ngjiste” te vetvetja, e
prej kéndej buronte singeriteti dhe
natyrshméria e saj né interpretim”.

“Eshté pér tu pérmendur gé
shumica e roleve té interpretuara
nga Maria kané gené role kryesore
—éshté shprehur artistja e merituar
Behije Cela, ....ajo qé mé bénte pér-
shtypje te Maria ishte thjeshtésia e
saj. Njé aktore si ajo, me njé galeri té
larmishme rolesh, pérséri kurré nuk
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pretendonte se bénte cdo 1loj roli.”

NDREK LUCA, E KA PERSHKRUAR
MARIEN ME KETO FJALE:

“Maria ishte njé aktore e madhe,
me njé individualitet té vecanté.
Energjia, ekspresiviteti, dinamika,
zéri 1 saj 1 bukur jané shfaqur me
virtuozitet né shumé figura si Lokja,
Tringa, Gjela e Alisa, Gertruda nga
dramaturgjia botérore. Mé kujto-
het shpesh finalja e dramés Toka e
Joné, né té cilén Maria zbulonte téré
forcén e shpirtit té saj, té talentit té
saj. Pas vrasjes sé Murrashit, duke
e pérmbajtur dhembjen, i thosha
nénés pér heré té paré “Loke” dhe
ajo mé pérqafonte me lot né sy, duke
mé théné: "Leké, bir i nénés...” Ishte
njé pérgafim sa prekés, aq dramatik,
qé mé ka shogéruar pér vite té téra.”

AKTORJA E MADHE ROZA
ANAGNOSTI PER MARIEN:

“Kur e kam paré Marien pér heré
té paré te Toka e Joné, ishim fémijé:
mu duk njé yll i paarritshém, njé
éndérr. Nuk mund té mendoja se
njé dité do té ishim partnere me te.
.... Kisha qejf ta ndigja, ndaj rrija
né cep té skenés dhe e admiroja.
Maria kishte njé portret té bukur e
njé shikim té vecanté gé do té nge-
let né kujtesén e njerzve, sic kané
ngelur syté e Aleksandér Moisiut e
té Naim Frashérit. Syté e saj ishin
depértues, por kur duhet té luante
té verbrén te “Cuca e Maleve”, ato
sikur shuheshin, né to vezullonte
njé drité e turbullt gé té trondiste.”

AKTORJA EVA ALIKAJ
PER MARIEN:

“.. Ti transmetosh shikuesit
té gjithé dramén shpirtérore, té
tipizosh deri né detaje e né vijat
themelore njé tip shogéror, té krijosh

figura artistike pérfagésuese té njé
epoke té caktuar, sic arriti té béjé
aktorja joné e madhe Marie Log-
oreci, do té thoté té kesh njé pasuri
té pafundme mjetesh shprehése,
njé kémbéngulje té admirueshme
dhe pasion té madh, njé dashuri té
jashtézakonéshme pér artin skenik,
pér njerzit.”

SHKRIMTARI KOLE
JAKOVA PER MARIEN:

“...Marie Logoreci krijoi njé galeri
tipash nga mé té ndryshmit. Pasi u
luajtén “Prefekti” dhe “Halili dhe
Hajrija”, ku Maria luajti role epi-
sodike, i erdhi radha dramés “Toka
e Joné”. Pandi Stillu si regjisor, une
si drejtor dhe autor i dramés, men-
duam qé rolin e Lokes t'ia jepnim
Marie Logorecit. Pér kété nuk u ga-
buam. Maria e mori rolin me pasion
té madh. Ajo vec provave gé bénte né
sudio, punonte né shtépi deri natén
voné. Njé dité mé tha disi e hutuar:
Ti po mé cmendé. Uné tashti nuk
shikoj tjetér vec Loken. Ajo mé del
edhe né gjumé. Nuk e di si do t'ia
arrij kétij roli gé e dua me gjithé
shpirt...... Maria pati fatin té luaj
me aktoré si Naim Frashéri, Loro
Kovaci, Mihal Popo, Sandér Prosi
....Partneri i miré té frymézon. Ajo
fliste dhe pa folur. Ajo na mahniste
edhe me géndrimin e saj té heshtur.
Maria ishte njohése e shpirtit té pop-
ullit. Kur hynte né skené e veshur
me kostumin karakteristik malésor
dhe me stap né doré, géndronte mbi
njé suké té ngritur, dukej sikur vinte
nga lliria e lashté dhe ngulej né mes
té skenés si monument”.

AKTORJA BESA IMAMI KA
TREGUAR PER JETEN E SAJ NE
TEATER ME MARIEN:

“Me Marien po thuajse téré jetén

Ndrek Luca

E ka pérshkruar Marien
me kéto fjalé: “Maria
ishte njé aktore e
madhe, me njé indi-
vidualitet t& vecanté.
Energjia, ekspresiviteti,
dinamika, zéri i saj i
bukur jané shfaqur me
virtuozitet né shumé
figura si Lokja, Tringa,
Gjela e Alisa, Ger-
truda nga dramaturgjia
botérore. Mé kujtohet
shpesh finalja e dramés
Toka e Joné, né té cilén
Maria zbulonte téré
forcén e shpirtit té saj,
té talentit té saj.

NE FOTO: (foto 4)

Né filmin “Toka e Joné”,
Lokja e Leka, 1964

(foto 5) Né rolin e Tringés
né dramén e Ndrek Lucés
“ Shtaté Shaljanét” 1958

skenike kemi géné né njé kabiné.
E njoha até ashtu sic ish. E bukur,
me sy, vetlla e floké té zes. Tepér e
gjallé, tepér e geshur, me njé gaz
tingéllues. Me sy ekspresive si té
Maries, qi ishin aq té émbél né
butési e aq té egér né inat. Ata sy i
mbaj mend miré, sepse shpesh mé
ka gélluar té jem ballé pér ballé me te
né skené si néné e bije, si nuse e vje-
hérr, si motra, si shoge, si armike....”

AKTORJA MARGARITA
XHEPA PER MARIEN:

“Sina ka mbetur né mendje dhe
né sy motra Tone e Kolé Idromenos,
pejsazhet e Vangjush Mios, ashtu
éshté skalitur Lokja e Marie Log-
orecit gé éshté sintezé e té gjitha
Loke-ve shqiptare. Maria ishte
njé nga shtyllat e randésishme té
zhvillimit té teatrit dhe pati fatin
e madh té shkélgente né kohén e
rimékémbjes sé Teatrit Kombétar.
Vitet “50 — 60- 70” jané padyshim mé
té ndriturat, ato pérbéjné njé epoke
né vehte, nga e cila dolén gjigande
té verteté té artit”

AKTORJA DRITA PELINGU:

“...Natyré gazmore, pak e zhur-
méshme, pak serdérlie dhe e rrém-
byer... né prova vinte cdo dité
me disa minuta vonesé
(2-3 minuta). Apelit qé
béhej perdité né studion
kryesore 1 pergjigjej qé
tek porta e jashtme e
oborrit — “Kétuuuuuu”.
Gazi shpérthente né
sallé..Hobi i saj: kafshét
shtépijake, lulet dhe
gjelbérimi né kopshtin e
vilés. Aty kishte dhe njé
nerénxé. Ajo mi binte
me shporté dhe me mé-
sonte ti béja recel”.

SHKRIMTARI LONI
PAPA SHKRUAN:

“Kur flasim pér ak-
toré té médhenj, gjith-
moné né ndiejmé se
génia e tyre shpérfyty-
rohet pérpara shikuesit
dhe humbet né botén e
thellé té personazhit, ku
edhe merr njé shtrierje
kohore, e me “magjiné”
e rolit, hyn né ndjen-
jén e secilit. Kjo mund
té thohet pér aktoren
Logoreci; jeta e saj u
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shpérbé dhe duhet kérkuar né jetén
e personazhit. ...... Do té kalojné
kohéra dhe drama “Toka Joné” si
njé vepér madhore e teatrit toné, do
té rivihet e do té rivihet né skené.
Pa gené skeptik, véshtiré gé ndonjé
aktore e ardhshme té barabitet me
Loken — Marie.”

YLLKA MUJO, AKTORE:

“Stili i M. Logorecit ka vulen e
natyrés sé saj. Karakteri dramatik,
temperamenti, aftésia e rrallé ko-

Roza Anagnosti:

“Kur e kam paré Marien
pér heré té paré te
Toka e Joné, ishim
fémijé: mu duk njé

yll i paarritshém, njé
éndérr. Nuk mund té
mendoja se njé dité do
té ishim partnere me te.
.... Kisha qejf ta ndigja,
ndaj rrija né cep té ske-
nés dhe e admiroja

Né dramén Pérmbytja e Madhe, roli i Gjelés 1977

www.shgiptarja.com

munikuese kané gjetur shprehjen
e tyre té ploté né té gjitha levizjet
dhe né shqiptimin origjinal. Ajo
di ti imponojé spektatorit figurén
artistike té krijuar dhe kété e arrin
me té gjitha mjetet e arsenalit té
saj aktoresk, qé nga pasuria into-
native e zérit e deri tek natyra e
vet dinamike. Aktorja ka arritur
té njohé miré, nganjéheré deri né
virtuozitet forcén akustike té vep-
rimit mbi spektatorin. Njé pausé
e zgjedhur né castin e duhur, njé
fjalé e bashkangjitur me vend,
pér njé aktore si Maria ka géné
njé efekt shprehés gé pérdorej pér
té arritur njé objektiv té caktuar
ideoemocional.”

PROF. GJOVALIN
SHKURTAJ NE SHKRIMIN E Tl

Prurje né 1lémin e té folurit
skenik. (Diksioni, intonacioni dhe
timbri vetiak i papérséritshém i
Marie Logorecit) né mes té tjerash
shkruan:”Marie Logoreci vuri njé
guré themeli né interpretim, né
diksion, né intonacion, né shqipti-
min funksional e plot me ngjyra té
kéndéshme, pérgjithésisht né njé
gjuhé mjeshtrore dhe me timbre
vetiake.”

Optika sipas té cilés aktorét,
kolege té Maries pér-
shkruan magjiné e artit
té saj, tregon se Marie
Logoreci sé bashku me
plejadén e aktoréve té
médhej té teatrit kom-
bétar: Zef Jubani, Mihal
Popi, Loro Kovaci, Naim
Frashéri, Sandér Prosi,
Kadri Roshi, jané ato
qgé véndosen themelet e
traditén e teatrit kom-
bétar, qé zé njé vend té
réndésishém té kulturés
soné.Pér aktivitetin e
kvarieren e saj brilante
artistike né fushén e tea-
trit e té kinematografisé,
Marie Logoreci u nderua
né vitin 1969 me urd-
herin “Naim Frashéri” e
mé voné né 1975-sén me
titullin e larté “Artiste e
Popullit.

SHENIM:
Referencat jané marré
nga gazeta “Drita” e 26
geshorit 1988 si dhe nga
libri “Marie Logoreci”.
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40 studente p

er te

meésuar historiné dhe

kulturén arbéreshé

Vizité e Universitetit Emory (Atlanta, Georgia), Departamenti i
Studimeve Italaliane. Ideatore, profesorja Cassandra Quave, Docente e
Etnobotanikés. Pas mésimit mbi bimét lokale, studentét do té informohen mbi
historiné Arbéreshe dhe do té shikojné disa ekspozita me ushqime tradicionale
té Ginestra-s né Borgo dei Sapori, Bottega dell Olio e delle Erbe dhe Bottega del Vino.

LoReENzo ZoLFo

GINESTRA

Me 15 gershor, qyteti i i vogél arbéresh,
ku jetojné rreth 700 banoré do té jeté né
gendér té véméndjes ndérkombétare.

Profesorja Judy Raggi-Moore né De-
partamentin e Studimeve italiane dhe 40
studenté té Universitetit Emory né Atlanta
té shtetit amerikan Georgia, né kuadér té
projektit ndérdisiplinore “Humanistika itali-
ane dhe Mjekésore” do té vijné né Ginestra
pér té mésuar rreth historisé arbéreshé dhe
traditat mjekésore té zonés.

Program i studimeve italiane do té ofrojé
studentéve njé panoramé té gjeré autentike,
unike dhe shumé intensive pér kulturén,
letérsing, artin, historiné italiane si dhe nga
aktualiteti.

Ideatori i késaj vizite né Ginestra éshté
profesorja Cassandra Quave, docente e
Etnobotanikés né Universitetin Emory,
Qendra pér studimin e shéndetit té njeriut.

Profesoresha Quave ka gené tashmé
disa heré né Ginestra ku disa vjet mé paré
ajo prezantoi dhe botoi njé libér me titull:
“Mjeksia popullore e Vulture” gé jep infor-
macione pas disa vitesh studimi né gendrén
arbéreshe mbi mekanizmat e transmetimit
té njohurive tradicionale ndérmjet brezave,
lidhur me kérkime etnobotanike dhe et-

Studentét dhe mésuesit do té jené té
ftuar té administratés sé qytetit, Qen-
drés sé Linguitikés dhe Pro - Loco

- (Organizata lokale qé kané si géllim
promovimin dhe zhvillimin e territorit)

nomedike té késaj zone né jug té Italisé e
vetme nga prania e dy kulturave: shqiptare,
italiane dhe etnike (Arbéreshe).

Profesoresha Quave, kéto dité éshté
né gendrén arbéreshe pér té pérfunduar
programin.

Ajo éshté e martuar me njé qytetar té
Ginestra-s dhe me njé theks italian mjaft
té sakté shpjegoi detajet e kétij projekti:

“Ky program i méson nxénésit té ek-
splorojné rrugét e ndryshme té komunikimit
me té tjerét né analizén pérfundimtare,
duke u dhéné atyre njé kuptim shumé mé
té miré té vetés sé tyre.

Ky program ofron njé studim ndérdisi-
plinor mbi Italiné né shekuj, duke pérfshiré
perspektivat e studimeve ndérdisiplinore
kulturore italiane, humane, mjekésore,
me pjesémarrjen e veganté té profesoréve té
Shkollés Emory Etico, Fakultetii Mjekésisé

dhe Qendra pér Kontrollin e Sémundjeve.

Ginestra éshté njé komuné me origjiné
arbéreshe, themeluar né gjysmén e dyté té
shekullit té XV-té.

Studentét dhe mésuesit do té jené té ftuar
té administratés sé qytetit, Qendrés sé Lin-
guitikés dhe Pro — Loco — (Organizata lokale
qé kané si qéllim promovimin dhe zhvillimin
e territorit).

Studentét do té fillojné ditén me njé vizité
né vreshtat té njé familje té zonés dhe Kop-
shtin Etnobotanik té Gjinestrés ku ata mund
té mésojné né lidhje me ushgimet lokale té
egra (liakra), bimét medicinale, dhe bimét
ushgimore té kultivuara.

Pas mésimit mbi bimét lokale, studentét
do té informohen mbi historiné Arbéreshe
dhe do té shikojné disa ekspozita me ush-
qime tradicionale té Ginestra-s né Borgo
dei Sapori, Bottega dell Olio e delle Erbe
dhe Bottega del Vino.

Fshati i shijeve éshté njé muze brenda
nukleut historik té komunés béré nga njé
rrjet té ndértesave qé mirépresin faza té
ndryshme té gastronomisé lokale dhe pér-
punimit té ushqimit.

Ideja éshté gé té propozojé, né kuadrin e
njé peisazhi rural dhe té geté, kérkimin e
shijeve tipike qé bazohen mbi unikalitetin
e prodhimeve té vendit lidhur ngushté me
historiné e kuzhinés sé gendrés historike.

SUPLEMENT JAVOR I [SHQIPTARJA.con]

é theristi Prof.sa Casandra

Quave bashké me 40 studente ka
universitata e atlanta e Xheorxhjes
ka Merka, vizitar storjen, kulturén
arbéreshe e tradhitat jatreshe té
Bazilikatés me proxhetin“Italian
and Medical Humanities” né Zhuré,
katund 1 vogelj aljbéresh me vetém
700 njeriz.

Programi i studeve italian do té
hynj fort tek arta, relixhona e storja e
vendit.Cassandra Quave, profesoreshé
e “Etnobotanica né Emory Universit,
cendér i studeve té shéndetés té njer-
zit, erdh shumé heré né Zhuré ku, ka
disa mot ¢é publikarti“Medicina popo-
lare del Vulture” mbi mekanizémet
e té njohurit e etnobotanikés e et-
nojatrisé lu-
kane me dy

Studentet do te

kultura ajo

aljbéreshe . .

e ajo ljétire.  zéne ditén tue
Ndér kéto . :
dité gjéndet VIZItartl'J.I' njé
kétu pér té  vrreshté e "Orto

rrinj proxhe-
tin e na folji
( ajo néméren
bukur gljuhén
ljétire pse
martoj njé
aljbéresh 1
Zhurés) e na
spjegarti de-
taljet. “Ky pro-
gram i méson
studentevet té esplorarnjén gjithé
percorse i komunikacjune me tétjerét
tue dhéné atyre, né fund, njé senx mé
i miré i vethenit. Ky studh éshté in-
terdishiplinar me profsuret e “Scuola
Emory Etico, Facolta di Medicina e
Centro per il Controllo delle Malattie”.

Zhura éshté njé katund aljbéresh me
gjindé jashtje i sekullit XVI. Studentet
do te zéne ditén tue vizitartur njé vr-
reshté e "Orto Etnobotanico” i Zhurés,
ku do té njohnjén té ngrénit lokale:
Jjakra e pogezé. Pas, studentet do té
xéné storjen aljbéreshe e té vizitarnjén
espozicjonjén e té ngrénit e Zhurés tek
“I1 Borgo dei Sapori”, te”La Bottega del
Grano, Bottega dei Pastori, Bottega
dell’Olio e delle Erbe, e Bottega del Vino™
ky éshte njé muze te katundi i vjetér ku
jané shpi ¢é ospitarnjén gjithé fazat e
gastronomisé agroalimentare lokale.
Ideja éshté té riproponirnjeshé, tek njé
jeté rurale e e getezé ¢é i ruan traditat
e tij, ricerkén e té ngrénit té ljasht té
katundit.

Etnobotanico”
i Zhurés, ku do
té njohnjén té
ngrénit lokale:
ljakra e pogezé

Pietro Abitante
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